
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

THE EPIPHANY OF THE LORD                            JANUARY 7, 2024 
LA EPIFANÍA DEL SEÑOR                                                                   7 DE ENERO, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
 

El deber nuestro es anunciar o manifestar la 
misericordia de Dios en nuestra vida. Dios no 
quiere nuestras cosas, quiere nuestra persona 
comprometida con su Hijo Jesús. La Epifanía 
nos recuerda que Dios es para llegar a todos sin distinción. Anunciar la ale-
gría del Evangelio a otros es una clara manifestación de que Cristo camina 
a nuestro lado. El Profeta Isaías anima a sus oyentes de la siguiente mane-
ra: “Tú entonces, te pondrás radiante, palpitará tu corazón muy emociona-
do: traerán a ti tesoros del otro lado del mar y llegarán a ti riquezas de las 
naciones” (Isaías 60,5). San Pablo, también, lo manifiesta como una gracia: 
“Anunciar a los pueblos paganos la incalculable riqueza de Cristo” (Efesios 
8). El reto actual es ver la manera de que cada cristiano manifieste los bie-
nes recibidos por Dios. Somos de muchas culturas diferentes, con un fin 
único, caminar hacia Dios con Cristo como centro. 
 

El Papa Francisco nos anima a demostrar como el Evangelio de hoy nos 
hace ser los magos que buscan a Jesús para adorarle: “La adoración es un 
gesto de amor que cambia la vida. (Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

GOSPEL MEDITATION  
 

A stranger in a foreign land, I was exhausted and homesick as my summer 
Spanish immersion ended in Guatemala. The rusty minivan arriving outside 
my small residence filled me with joyful hope. I was flying home to the U.S. 
and would be, at long last, completely happy. Or so I thought. After about 
half an hour of being home, I thought to myself, “This place is boring. I want 
to go somewhere.” So, I hopped in my car and left to see my friends. As I 
drove, I wistfully wondered, “Where am I truly at home?” 
 

The feast of Epiphany has a lot to do with our notion of home. Where is our 
origin? Where are we going? When is our wandering done? Saint Matthew 
tells us of the Magi, “They were overjoyed at seeing the star.” This star will 
bring them home, to a place where their questing will end, and they will be 
satisfied. Their real home is neither in the East nor in the earthly Jerusalem. 
Somehow, their home is wherever this boy and his parents are. 
 

If you’re a teenager or older, you probably 
know by now that every physical home we 
have is temporary. So, we look up at the 
countless stars in our proverbial skies: things 
which bedazzle and beckon us to follow to-
ward peace. (Continued on page 4...)  

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
January 8 - January 14 

8 de Enero al 14 de Enero 
 

Second Sunday in Ordinary Time 
 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 
 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
1 Samuel / 1 Samuel  3:3b-10  
Responsorial Psalm / Salmo:  

Psalm / Salmo 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10 
2nd Reading / 2ª lectura:  

1 Corinthians / 1 Corintios 6:13c-15a  
Gospel / Evangelio:  
John / Juan 1:35-42 

JANUARY 14TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 14 DE ENERO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Is 55:1-11, Is 12:2-3, 4bcd, 5-6 (3), 1 Jn 5:1-9, 
Mk/Mc 1:7-11 

Tuesday/Martes: 1 Sm 1:9-20, 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd,  
Mk/Mc 1:21-28 

Wednesday/Miércoles:  1 Sm 3:1-10, 19-20, Ps 40:2, 5, 7-8a, 
8b-9, 10, Mk/Mc 1:29-39 

Thursday/Jueves: 1 Sm 4:1-11, Ps 44:10-11, 14-15, 24-25,  
Mk/Mc 1:40-45 

Friday/Viernes:  1 Sm 8:4-7, 10-22a, Ps 89:16-17, 18-19,  
Mk/Mc 2:1-12 

Saturday/Sábado: 1 Sm 9:1-4, 17-19; 10:1a, Ps 21:2-3, 4-5, 6-
7, Mk/Mc 2:13-17 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

 

Tuesday/
Martes 

8AM  

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
7PM 

Geronima Busarang † 
 
 

Thursday/
Jueves 

8AM Catherine Michelle Downey † 

Friday/
Viernes 

8 AM  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

 
 
Margaret Greenly † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for Uranie Laplace  
 
Guadalupe Valadez † 
 
Fabian Martinez Mendoza † 
 
 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Dec 20, 2023 $470,240   in review   
YTD (Dec 20, 2023) $470,240  in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  
Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

Es actuar como los Magos: es traer oro al Señor, para decirle que nada es más precioso que Él; es ofrecerle 
incienso, para decirle que sólo con Él puede elevarse nuestra vida; es presentarle mirra, con la que se un-
gían los cuerpos heridos destrozados, para pedirle a Jesús que socorra a nuestro prójimo que está margina-
do y sufriendo, porque allí está Él (01-06-2020). ¡Feliz Año, seamos estrella que guía, seamos Evangelio vi-
vo!  ©LPi  

(Continued form page 1) 
 

The Gospel invites us to behold that — at long last — God has sent us a star to follow home, one that whis-
pers, “Follow me! I will take you home!” Perhaps that star is your spouse. A friend. An opportunity. A cause. 
An intuition about a new direction. A prayer group. What is it for you? How will you know? It will lead you to 
Mary and Joseph and their son, and you will be home.  - Father John Muir ©LPi  

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  
 

Maria Elena (408) 391-6222  
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Los invitamos a nues-
tras reuniones  
del grupo de  

Legión de Maria to-
dos los Jueves a las 7 
pm en el Salón PAC-B.  
Un apostolado católico 

seglar dedicado a la santificación personal y la 
evangelización.   

Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary  

via Zoom at 8 pm.  

The meeting id: 891 3125 2139 

 ADORATION OF THE BLESSED  
SACRAMENT 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,   
Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,   

Bendición: 11:45 AM    

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM  
in the Church 

THE EPIPHANY OF THE LORD 
  The word 'Epiphany' comes from Greek and means 
'manifestation'. Epiphany, or the 12th day of Christ-
mas, falls on January 6 and marks the last day of 
the Christmas season. The Twelfth Night 
(Epiphany) also marks a visit to the baby Jesus by 
The Magi, (the three Kings, or Wise Men). Accord-
ing to the Gospel of Matthew, the three kings found 
baby Jesus by following a star across the desert to 
Bethlehem. The three kings: Melchior, Caspar and Bal-
thazar, followed the star  to meet the baby Jesus, and offer Him 
symbolic gifts of gold, frankincense and myrrh.  
  Across the world, the day's festivities vary. In the Spanish 
speaking world Epiphany is known as Dia de los Reyes (Three 
Kings' Day) In Mexico, for instance, families gather to taste the 
Rosca de Reyes (Kings' bread) where a Jesus figurine is hidden 
in the bread. Whoever finds the small baby Jesus hidden inside 
their slice of the Rosca de Reyes throws a party on Candlemas, 
February 2nd. In some European and Latin-American countries, 
children leave their shoes out the night before to be filled with 
gifts, while others leave straw for the three Kings' horses. The 
Catholic dioceses in the US mark the Epiphany feast on the 
Sunday after January 6. 

LA EPIFANIA DEL SEÑOR 
  La palabra "Epifanía" viene del griego y significa 

"manifesta-ción". Epifanía, o el 12º día de Navidad, 
cae el 6 de enero y marca el último día de la tem-
porada de Navidad. La Duodécima Noche 
(Epifanía) también marca una visita al Niño Jesús 
por los Magos, (los tres Reyes o Sabios). Según el 

Evangelio de Mateo, los tres reyes encontraron al 
niño Jesús siguiendo una estrella a través del 

desierto a Belén. Los tres reyes: Melchor, Gaspar y 
Baltazar, siguieron la estrella para encontrar al niño Jesús, y le 
ofrecieron regalos simbólicos de oro, incienso y mirra. 
En todo el mundo varian las festividades de este dia. En el mun-
do de habla española, la Epifanía es conocida como Dia de los 
Reyes Magos. En México, por ejemplo, las familias se reúnen 
para comer la Rosca de Reyes, donde una figura de Jesús está 
escondida en el pan. Quien encuentra al bebé Jesús escondido 
dentro de su trozo de la Rosca de Reyes hace una fiesta en el 
dia de la Candelaria, el 2 de febrero. En algunos países europe-
os y latinoamericanos, los niños dejan sus zapatos la noche 
anterior para ser llenados de regalos, mientras que otros dejan 
paja para los caballos de los tres reyes. Las diócesis católicas 
de los Estados Unidos celebran la fiesta de la Epifanía el domin-
go después del  6 de enero. 
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JOB OPPORTUNITIES AT ST. LUCY PARISH 
 

Director of Faith Formation 
https://www.dsj.org/job/director-of-faith-formation-full-

time-st-lucy-parish-church-campbell-ca/  

MAKE A DIFFERENCE! 
 

Our parish is hosting a Silicon Valley Sponsoring Committee “action” assem-
bly here in this church on Thursday, January 18th from 6:30pm-8pm. Help us 
build power to address improvement of the safety needs in our community. 
Your presence makes a difference! 

 

¡HAGA UNA DIFERENCIA! 
 

Nuestra parroquia organiza una Asamblea de “acción” del Comité de Patrocinio de Silicon Valley aquí en 
nuestra iglesia el jueves 18 de enero de 6:30 p.m. a 8 p.m. Ayúdenos a generar poder para abordar la mejo-
ra de las necesidades de seguridad en nuestra comunidad. ¡Su presencia hace la diferencia! 

EVENTS IN ST. LUCY PARISH DECEMBER 2023 
 

EVENTOS EN SANTA LUCIA EN DICIEBRE 2023 

SCRIPTURE STUDIES 
 

The St Lucy Scripture Study 
Group will examine the 
Gospel of Luke in an eleven
-week course starting Janu-
ary 23 and January 25, 
2024.  The same lesson will 
be held on both days (Tuesday and Thursday) 
each week.  Materials can be obtained on January 
16 from 6 to 7 pm outside the PAC.  The suggested 
donation is $30 to cover the costs of the books and 
DVDs.  If you need more information, 
please contact Jim Miller at 408-377-5070.  

St. Lucy Parish Office will be  
CLOSED Monday, January 15th 

In observance of   
Martin Luther King Jr. Day 

 
 

La Oficina de Santa Lucia estará  
CERRADA el Lunes, 15 de Enero  

Para el Día de Martin Luther King Jr.  
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St Lucy Giving Tree - Supporting St Lucy SVDP Outreach Program 
 

 

Esta temporada navideña, considere hacer una donación a nuestro Programa de Árbol de Dar. Este progra-
ma ayuda a los necesitados en nuestra comunidad y parroquia local. 
 

St Lucy Giving Tree Collection Drive 2023 / Campaña de Árbol de Dar de Santa Lucía 2023 
 

For Holiday season we are collecting the listed items and monetary donations. 
Para la temporada navideña estamos recolectando los artículos y donaciones monetarias. 
 

   - Items in need: Hats, Scarfs, Gloves, or Hand-warmers. Please place these in baskets by the doors. 
   - Artículos necesarios: gorros, bufandas, guantes o calentadores de manos. Colóquelos en las canastas  
junto a las puertas en la Iglesia. 
 

For monetary donation use following links / Para donaciones monetarias utilice los siguientes enlaces: 
 

- Rent and Utilities Donations:  - Greatest Need Donations:  
  Donaciones para renta y     Donaciones para las  
  servicios públicos:                  necesidades mas grandes:                    
https://paybee.io/@stlucy@111    https://paybee.io/
@stlucy@113        

 
- Food Donations:  
  Donaciones de Alimentos: 
https://paybee.io/@stlucy@112 

 
 
 

 

Thank you for your support, it is your donations 
that make our St Lucy Outreach Program possible. 
 

Also, if you have talent or time to give, consider volunteering or joining our St Vincent de Paul group. Email 
svdp.stlucy@gmail.com. 
 

Gracias por su apoyo, son sus donaciones las que hacen posible nuestro Programa. 
 

Además, si tienes talento o tiempo para donar, considera ser voluntario o unirte a nuestro grupo. Envíe un 
correo electrónico a svdp.stlucy@gmail.com.  

*If not donating online, make checks payable to: St. Vin-
cent de Paul and put inside a plain envelope labeled: 
“SVDP Giving Tree”, and place in collection basket. 
 

Si no hace su donación en línea, escriba su cheque en 
nombre de: St. Vincent de Paul y colóquelo dentro de un 
sobre que diga: “SVDP Giving Tree”, y colóquelo en la 
canasta de la colecta. 

Diocese of San José 2023 Pastoral Plan: Pray that the Holy Spirit will guide us in 
every step of our New Diocesan Pastoral Plan. Bookmark the following link to learn 
more and stay informed on the progress of our journey to 2031 https://www.dsj.org/
pastoral-planning/ 
 

Revs vs Sems Basketball Challenge: Sunday, Jan 21 Let's cheer on our favorite 
priests and seminarians with the Vocations Office first fun event of the year. Doors 
open 5pm | 6pm Tip-off at St. Francis High School. Tickets are $10 admission. There 
will be a grand raffle at the game. 1st place winner will get $1000 gift card, 2nd place 
winner will get an airpod and the 3rd place winner will get a $100 gift card. Online tick-
ets sales is now available at dsj.org/basketball. 
 

Save the Date 2024 Walk for Life West Coast: Jan 20, 2024 is the Walk for Life in 
San Francisco. The day will begin with an early morning Diocesan Walk for Life Mass with Bishop Cantú. 
Buses, carpools, vans etc. will then travel to San Francisco. The Walk for Life Rally begins at 12:30pm in Civ-
ic Center Plaza followed by the Walk along Market Street. Parishes organizing buses to the Walk for Life 
please email ljp@dsj.org. www.dsj.org/walk4life24 for more details.  

Beyond our Parish 

Serra Club, Santa Clara, is looking to increase its members, and is looking to invite more people to join, as 
the number of functioning members has reduced dramatically.  Before the pandemic we had about 35 mem-
bers and we had an active program to support our goals, that number has dropped to only 8 active members, 
many who are very senior citizens. So we are, in urgent need of new members. lavita.ferns@yahoo.com  
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